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KOMISJONI MAARUS (EMU) nr 269/84,
1. veebruar 1984,

millega parandatakse miiruse (EMU) nr 3439/83 (millega sitestatakse eritingimused teatavate juustude
ekspordiks Austraaliasse) II lisa

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. juuni 1968. aasta midrust (EMU)
nr 804/68 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, (*)
viimati muudetud mairusega (EMU) nr 1600/83, (2) eriti selle artik-
li 17 1oike 4 esimest 16iku,

ning arvestades, et:

komisjoni 5. detsembri 1983. aasta miarusega (EMU) nr 3439/83,
millega sitestatakse eritingimused teatavate juustude ekspordiks
Austraaliasse, (>) on kehtestatud kdnealuste juustudega kaasas-
olevate sertifikaatide siisteem; konealuse mairuse II lisas esitatud

ndidissertifikaadi B osa lahtris 7 ei ole nimetatud mitterasvaine
veesisaldust; seeparast tuleks II lisa avaldada uuesti tdies mahus;

kdesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas piima- ja
piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Midruse (EMU) nr 3439/83 Il lisa asendatakse kdesoleva miiruse
lisaga.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub kolmandal péeval parast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 1. veebruar 1984

() EUTL 148, 28.6.1968, 1k 13.
( EUTL 163, 22.6.1983, k 56.
() EUTL 340, 6.12.1983, 1k 7.

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Poul DALSAGER
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LISA
1. Exporter
CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF CERTAIN CHEESES TO
AUSTRALIA
No ORIGINAL

2. Closing date for presentation for export
3. Consignee 4. ISSUING AGENCY

5. Member State of production of cheeses

NOTES

A. This certificate must be made out in one original and at least two copies.

B. The original and one copy of the certificate must be submitted, for endorsement, to the customs office at which
the customs export formalities for the cheeses covered by the certificate are completed.

C. The endorsed original and copy must be presented to the Australian customs authorities.

6. Invoice(s) Nofs)

by weight of the non-fatty matter

7. Marks, numbers, number and kind of packages; type and any brand or trade name of the cheeses, water content | 8. Gross weight (kg)

9. Net weight (kg)

by weight of the non-fatty matter

7. Marks, numbers, number and kind of packages; type and any brand or trade name of the cheeses, water content 8. Gross weight (kg)

9. Net weight (kg)

10. THE ISSUING AGENCY

hereby certifies that if the other conditions are fulfilled, the cheeses listed above will benefit from the refund applicable for exports to Australia.

Place:
Date:
(Signature} (Stamp}
11. ENDORSEMENT BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE 12. ENDORSEMENT BY AUSTRALIAN CUSTOMS

Customs formalities for the export to Australia of the cheeses covered by
this certificate have been completed

Customs document:

Type:

No:

Date:

This is to certify that the abovementioned goods have been cleared
by customs for home use

Place:
Date:




